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Pfedklddand prace je vénovdna komplexni a svym zpUsobem vycerpavajici analyze
konverzacniho markeru boludo v argentinské Spanélstiné a snazi se postihnout vsechny jeho
vyznamy, funkce, kontexty uZiti i socidlni charakteristiky jeho uZivatelG. Stimto cilem
pristupuje k objektu svého zajmu z hlediska fady lingvistickych disciplin a smérd — konverzacni
analyzy, diskurzivni analyzy, sociolingvistiky, pragmatiky — a vhodnym zplisobem kombinuje
rizné metodologické pristupy, jak pokud jde o sbér potifebnych autentickych dat v terénu, tak
i jejich analyzu, aby mohla predlozit co nejuplnéjsi a nejpresnéjsi obraz fungovani tohoto
pozornost budiciho lexému.

Pokud jde o strukturu prdce, prvnich Sest kapitol je vénovano teoretickému
a metodologickému  Uvodu  pokryvajicimu  vSechny zminéné discipliny vcetné
interdisciplindrnich ptistup(i se zdafilou identifikaci téch teorii a metod, které budou nosné
pro vlastni vyzkum, i vSech problém{, které jednotlivé teorie a metody v sobé mohou skryvat
a kvuli kterym se mohou prokazat pti analyze konverza¢nich ukazatell jako zcela
nedostatecné. Sedma kapitola pak podrobné popisuje samotny vyzkum v terénu a dlvody
volby zkoumaného markeru. Osma kapitola je vénovana kvalitativni, devatd pak kvantitativni
analyze. V desaté kapitole najdeme srovnani s dalSim typickym argentinskym konverza¢nim
markerem, che, po které nasleduje vystizny zavér.

Po sezndameni se s textem nezbyva nezZ konstatovat, Ze se jedna o po vSech strankach naprosto
vyjimecnou praci. Nejenze jde o nejrozsahlejsi, nejuplnéjsi a nejpresnéjsi analyzu vlastniho
lexému boludo, vyvracejici fadu nepresnosti, které se o ném a o markeru che objevuji
v dosavadni odborné literatufe, a je tedy i zdsadnim prispévkem ke klasickému
dialektologickému studiu argentinské $panélstiny i $panélstiny vabec. Uvodni teoretické
kapitoly jsou excelentnim shrnutim vseho klicového ze zminénych disciplin a zaroven odhaluji
radu zajimavych souvislosti a nabizeji nové pohledy, proto je jejich cetba nesmirné instruktivni
i pro pouceného ¢tenare. Zaroven tyto kapitoly svédéi o opravdové erudici autorky, ktera si
studiem obdivuhodného mnozstvi literatury — a to jak anglosaské, tak hispanské, tak i ¢eské
védecké tradice — osvojila skute¢né hluboké teoretické znalosti o téchto disciplinach a je
schopna kritické teoretické reflexe i origindlni syntézy.

Pokud jde o vlastni postup feseni a zvolené metody, neni zde co vytknout: naprosto korektni
a adekvatni, takZe autorce umozZnily dosahnout stanoveného cile, tfebaze byl nesmirné
narocny. Diky vhodné kombinaci kvantitativni i kvalitativni analyzy dochazi pak autorka ke
skute¢né relevantnim zavérlm, znichZz nékteré vyvraceji chybné domnénky, které se
0 vyznamu a uZziti obou marker( objevuji v literature. Vynikajici je pak ¢ast vénovana srovnani
boludo a che, ktera svédci o preciznim lingvistickém mysleni autorky a zaroven je pro ¢tenare
nesmirné ilustrativni, protoZze diky této komparaci se jesté jasnéji a presnéji ukazuji vSechna
specifika zkoumaného markeru boludo.



Pokud jde o formalni stranku, prace je vtomto ohledu témér dokonala. Je vhodné usporadana
s prehlednou strukturou, jazykova Uroven je vysoka, styl je Ctivy, aniz by ztracel na odbornosti.
Prace zaroven svédci o nesmirné peclivosti pti findlni redakci: témér se zde nevyskytuji chyby
Ci preklepy (jeden na s. 13: Lépeze Morales a dvakrdt University Press misto Cambridge
University Press na s. 347 a 353), snad jen trochu rusi jednopismenné predlozky a spojky na
konci radka.

Na zavér vsak nelze nez zopakovat, Ze se jedna o zcela vyjimecnou préci jak obsahem, tak
rozsahem, kterou rozhodné doporucuji k obhajobé.
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